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Powar to Partorm

" Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Zrt.
Szarvasi Ut 86-88

00 (36)66 620 500
00 (36)66 620 500

Telephone
Fax

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery note: 1

Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi Ut 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery Note

18458

Delivery address

Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4

IRz L)

VAT HU 10732346-2-04
VAT EU HU10732346

Delivery Date: December 03, 2020
Customer No: 13803

ITALY - 70028 Modugno

Our Id: 91025584
Forwarder Document Address Z le 282 23 S
SCHWEITZER Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY 70026 Modugno gb [ O() o L,C 25
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA ) P
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba

Responsible; IFS Applications Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)86 620 500 Plate Number: AB30CYK [ AB97CYK
Line  Partno Custormner partno Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2510609800-0 2510650100 960 pes 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 151023 8708509990
143444
EKAER: E201203486011E3 Kw E—"li"g N E": ’ :,ﬁAG EL s.rl

Packaging:
500246
500247

501722
Total colli: 10

Net weight:
Gross weight:

MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 10
MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 10
MAGNA DCT300 télca: 60

3761 kg
4540 kg

RUEH R -NACEL sl

Via dei Ciclamurs, s 3¢- 79 76 Modugno {BA)

18 DIC 2020

"Ricevi:is ¢on ricerva di
verifica su quaita e quantita”

CRGUP 7T
RO 18::?7892

C333289DNHe - LineASCDelivNele-HUI {en)

AZTEVTAZIONE MERCE

G0
Quantita Imballi:

o
Conformita alle schede d'infbalio: -@
Data confryllo: ,O ’8720

“/,},_&

Quantitd dichiarata;
Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio:

ELEITw L3 AL

Eﬁtmﬁamﬁﬁﬁ“ ﬂ"ﬂéﬁﬂoméﬂé

Precicion Fiirt/ xmufact..nn
5600 Bek scs; Szarvasi ul 86-88.
BNP HU2913! [ 250914001549781

o1z 10732246
P-KELR-02



'y

1-15 und 21, 22 puszufiillen unter der Verantworlung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1-15 tovabbd 21, 22 rovalokat a feladd t8l ki sajat feleldsségére

Peladd (Béwpyein, orszdg)

NEMZETKOZI FUVARLEVEL Példany 4/6
1 gand ad INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
ender {Name, address, country)... INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2020/44559
LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV. A fuvarezsra eltérd megdltapodds esetén is a Nemzelktzi Aruluvarozisi egyezmény
HUNGARY . o (CMR) rendelkezései az irinyaddk. St
o This carriage is subject. norwithstanding any clause to the contrary to the Canvention on
5600 BEKESCSABA ’ the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)
= _ Diese BefGrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
SZARVAST UT 86-88. des Ubereinkomnens iiber den BefGrderungsvertrag Im Internationalen
Strassengiliterverkehr {(CMR)
2 Atvevd (Név, cim, orszag) 16 Fuvarozd (Név, cim, orsezdg)
Consignee [Name, address, country)... Carrier {Name, address, couniry}.,.
MAGNA PT S.P.A. M Yol [
ITALY AUTPODANA GROUP sR.L;
70026 MODUGNO J01/284/2006 ; RO 18517892
VIA DEI CICLAMINI, NV.4 Sebes, Str Clocarliei, Nr.8
JUG ALBA - ROWIANTA
3 Rz &ru kiszolgdltatdsi helye (helység, orszdg) 17 Tovébbi fuvarozék (Név, cim, orszig)
Place of delivery of the goods (Place, country)... Successive carriers (Name, address, country)...
helysép / place / Ort MODUGNO
orszig/country /Land 1T ITTALY a9 T 6\ ‘&),Aj
{ S
4 Az &ru atvételének helye és iddpontja (helyséq,
orszég, iddpont)... . 18 Fuvarozé femntartdsai és bejegyzésel
helység/plee/Ot BEKESCSABA Carrier's reservations and observations...
orszig/comtry/Land HU HUNGARY EKAER szdm: E2012014843E6B0
iddpont/date/Datum 2020-~12-03
5 Mellékelt okmanyok
Annexed documents...
Delivery Wr.: 118458; 118459
Jel és szdm Darabszim Csomagolis mddja A megneverése Statisztikai szim Brutté sily (k) Térfogat
© MarksandNos 7 Numberofpackages & Method of packing O Name of the goods 4 QStatistical number Gross weight in kg Volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknuminer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummern ‘Packstiicke Guies
22 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 10 812
HOUSING
Osztily, 5zém, betd / Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 10 912
A felado rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Pénznem Ltvevd
453 Sender’s instructions (Customs and other formalities) 19 :
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) To be p... ]Sender... Currency... Congignee, ..
Visszatérités
Reimb
14 Fomusesen
15 Fuvardj fizetést rendelkezések 7 Directions as 1o freight p { Frocht 2() Kuldnkges megillapodisok / Special agreements / Besondere Vercinbarungen
bérmentve, freipht paid, frei
bérmentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei
Kidllitis helye, iddpontia. B&ké&scsaba 2020-12-03 Azidrudtvétele:  Kelet:
21 Established in i Goods received:  Date 0l cuvunaneese 2inicssmssasssionse
Ausgefertigt in il 20 Gutempfangen:  Datum am
/ e R
o A felndd aliicips gl i A furatds (iR S.R.L
2 i stanp pi nder 23 si 5!.‘!1 m@% '
ﬁ - A% .ggcts Utte.l'ﬂ:ﬂﬁ%& %l‘ d r892 y y b ; ; s
Gyl S Sebeg, S \JOocARE o o |- ~A2 ALVeY0 alairasa és belyegzdje
¥ A?ii?ésaé:&:l Jud ALBA -“ROMANIA [4a0™ " .r..,S""ﬂg\threﬂaﬂdfs%am%-‘ég- the congigneq..
25 Jirmii  JRendszim Raksdly Via dei Ciclamia, snc - 75926 Modugno (BA)
Vehicle.. | Registration, .| Useful loa...
AB30CYK 10 DI
Bpp— "Ricevuto co
verifica su quc:iv
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